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Lexikon lidoveé tvorivosti z dob socialismu
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za Inspiraci, vzpominky a soudruzskou vypomoc

Pavlu Bec¢varovi, Petru Bockovi, Jirimu éapkovi, Gustavu Erhartovi, Kvétoslavu Growkovi,
Martiné Hahnové, Vaclavu Hajkovi, Vladimiru Handlovi, Zuzané Chvatikové, Tomasi Jaklovi,
Janu Jiroutovi, Richardu Klailovi, Ondreji Kolarovi, Vladimiru Krivankovi, Kulacovi, Jan¢ Malé,
Zdenkovi Melounovi, Janu Nesverovi, Vladimiru Novotnému, Janu Pestovi, Radimu Seltenreichovi,
Michalu Sandovi, Ludmile Sebkové, Vojtéchu Vojtéchovi, Josefu Vrdnovi a mnoha daliim



Jaky je rozdil mezi lidem
a lidmi za socialismu?

N4s lid buduje novou a spravedlivou spole¢nost
a statecné prekonava vsechny prekazky,
kdezto lidi na to serou.



ROZSLAPNUTY HERMELIN

aneb
Maly socialisticky hosipnik, napravnik, oSemetnik a tluchubnik

Kdyz v roce 2016 vysel lexikon Po prdci legraci, kde jsme shromazdili humornou lidovou tvorivost z ¢ast
socialismu, netusili jsme, jestli to bude jest¢ vibec n¢koho zajimat. Od padu komunistického rezimu
ubéhlo dlouhych sedmadvacet let, od jeho nastoleni dokonce bez dvou rovnych sedmdesat. Mnohé vti-
py, narazky a jinotaje jsme tudiz museli vysvétlovat, coz pro $prymovani byva obvykle smrtici. Nebylo.
Spojeni humoru a historie se ukdzalo byt oboustranné vyhodné. Na své si prisel zdjemce o minulost
1 milovnik smichu. Kniha se kolem Vanoc dokonce na chvili stala socialistickou ,,podpultovkou®. Nej-
vetsi zasluhu na tom mél samoziejmé samotny lidovy humor, jehoz napaditost a hravost jsou nezmérné.

Co néas mimoradn¢ potésilo, byly ohlasy ¢tenart véetné rady exulantt, ktefi vyslyseli nasi vyzvu
a posilali nam dalsi a dalsi dobové anekdoty, hadanky, priapovidky, parodie 1 potmésilé vyrazy, jimiz
si lidé pojmenovavali tehdejsi realitu po svém. Mnozstvi humoru, které vzniklo za ctyficet let vlady
soudruhd, bylo mnohonasobné vétsi, nez jsme cekali. Kdyz ¢lovek zavrel oci, proménilo se mu komu-
nistické Ceeskoslovensko v fakovské panoptikum. Tehdejsi budovy, sochy, vysilace, vodojemy ¢i vozidla
zaplouvaly dik magii humoru do baZin a misto nich povstavaly z mlh entity pojmenované Strougaltv
ud, Chruscovova hlava, Jakesovy vidle, Husakova raketa, Leninovy sané...

Zkusili jsme tedy znovu zatfast svymi a mnoha dalsimi hlavami a vytfepat z nich vzpominky na dobu,
kterou dnesni zaci nazyvaji svou specifickou rustinou ,,bajecnyje gody pode psa“. Nebylo to lehké. Ho-
sip, jak zni $ifrovany vyraz pro skler6zu (hosip = hovno si pamatuje), je na postupu jaksi celonarodne,
a to zvlaste hosip historicky. Jak nam vsak napsala jedna ctenarka, z téchto divodu si jiz davno poridila
macaty hosipnik, tedy zapisnik, do néhoz si zaznamenava véci humoristické, to jest podstatné pro pre-
ziti ¢loveéka a naroda. Berte tedy 1 tento svazek jako svého druhu hosipnik ¢eledi socialistické.

Druhy dil knihy Po prdci legraci plynule navazuje na ten predchozi, ba dokonce je s nim vzajemné pro-
pojen, proto nejen z divoda hokynarskych vrele doporucujeme porizeni obou svazkt soucasne. Po-
znamky pod hesly pritomného lexikonu oznacené fimskou ¢islici (I) odkazuji na dil prvni, jehoz téma
rozsiruji o dalsi groteskni fasety.
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V zéasadé tu najdete tii druhy hesel: nova, obnovena a doplnéna. Nova hesla pokryvaji fenomény
a persony, na néz se minule nedostalo (Slovenské narodni povstani, kampan proti mandelince bram-
borové, akce Pracujici do literatury, Korea, Vietnam, Micurin, Ceausescu, Smrkovsky aj.). Kromé
znamych osobnosti zachranila pamét humoru ze zapomnéni opét i fadu bizarnich figur, jako byli za-
puzeny moravsky revolucionar Muna, spofiva adernice Korabelnikova, afghansky politicky ,,babrak*
Babrak Karmal, iransky $dh Reza Pahlavi, konzsky separatista Tshombe a dalsi veli¢iny z propadlist¢
déjin.

Hesla obnovena maji stejny nazev jako v prvnim dilu (Rédio Jerevan, Latrin-press), avsak obsah od-
lisny. Jsou to vlastn¢ laufy, skrze néz armada anonymnich humoristt ostielovala pitomce vicho druhu;
a tahle munice jen tak nedojde. A konec¢né, v heslech doplnénych se setkate se starymi znamymi vy-
te¢niky (Lenin, Stalin, Breznév, Novotny, Svoboda, Husak), ktefi lidovou imaginaci drazdili natolik, ze
verbalni plivance na jejich osobu vydaly na dalsi samostatna hesla. Jestlize prezident Antonin Novotny
figuruje v prvnim dilu coby ,,Krasny Tony®, zde najdete jeho novou karikaturu pod heslem ,,Antonin
Rimsk;'/“ 1s prislusnymi odkazy.

Celkove lze rici, ze se zvetsil rozptyl témat slovniku. Uz tu neni jen politika, kultura a vybrany spo-
trebni artikl, ale 1 vice bézného Zivota vcetné zalezitosti kolem erotiky. Jednak je to fundament lidového
humoru, jednak 1 v okolnostech provozovani té nejoblibenéjsi spolec¢enské hry ,,vyndej-zandej se od-
razela tehdejsi doba.

Vétsi prostor jsme tentokrat vénovali nasim pratelim ze Slovenska, Sovétského svazu ¢i vychodni-
ho Némecka, jejichz zemity folklor u nas zhusta zdomacnél. A sahli jsme téZ do slovesnosti zidovské,
nebot 1 synové Izraele, rozprsknuti portiznu po svété, okusili svérazu socialismu, coz zanechalo stopu
v jejich anekdotické filozofii. Vice pozornosti se dostalo 1 humoru vojenskému (heslo ,,modra knizka“
nabobtnalo do extra kapitoly) a vézenskému — vyjma toho bacharského. Smat se vyrazu ,karlovarska
lécebna® pro presolenou horkou polévku, kterou vysetrovatel StB nutil ziznicimu ¢ihostskému farari
Toufarovi, jednoduse nejde, byt se pry pritom estébacka zrada za bricho popadala.

Na mnoha mistech heslare zaujima vysadni postaveni rok 1968. Vyjimecny okamzik déjin humoru,
kdy po nesmyslném prepadeni zemé byli namisto vojaki povolani do zbrané $prymati. ,,Papir a tuzka
je nase puska!* — hlasal tehdy jeden z tisicti pouli¢nich plakati. O rok pozdéji, kdyz se ve vyroci invaze
shromazdili vtipalci na Vaclavském namésti v Praze, nezatnuli tipec jejich srandé¢ cizi okupanti, ale
tuzemska policie a armada. Aby nebyla slySet strelba a narek mlacenych lidi, z venkovnich ampliont
vyhréavala tehdejsi pop music. ,,Dam délovou ranu, bum, bum, bum...*

Popularni hudbé¢, 1épe feceno jeji parodické podobé, vénujeme v lexikonu dostatek prostoru, nebot
na rozdil od romandt ¢i jinych naro¢néjsich uméleckych dél se dik své trividlnosti a v§udypritomnosti
stala soucasti spolecné paméti. Na konci knihy najdete také kapesni ¢itanku tryvka z dobového zurna-



lismu, angazované poezie i ¢iré politické propagandy, kde nechavame zaznit oficialni jazyk doby s jeho
obludnou koZenosti i kouzlem nechténého.

II
Ctenéri prvniho dilu naseho lexikonu poukazali na nékolik skute¢nych ¢i domnélych omyld, kterych
jsme se meli dopustit. Jedna chyba se vloudila dozajista. Na stokoruné z roku 1961 nebyla vyobraze-
na dvojice zemédélet, nybrz rolnice a hutnik, coz mélo symbolizovat spolecny stat délnikd a rolnika
(a ostatni st mohli trhnout nohou).

Cenna byla ctenarska upresnéni nekterych hesel. Lidovy nazev rumu ,hululi® (= Husakav luxusni
likér) se zrodil v dobé zdrazeni rudého nektaru, neslo tudiz o ¢irou dadaistickou hricku. Dopravnim
policistim se prezdivalo ,,hluchavky* nejen vzhledem k svétle zelenym uniformam, ale 1 kvili navlé-
kacim bilym rukaviim a bilym potahtm na cepice, coz vcelku vérné kopirovalo zbarveni lé¢ivé byliny.
Vojakovi z povolani, ktery to mél do civilu ,,za par spartakiad® cili ,,za furt™, se rikalo castéji ,furtak®
nez ,zafurtak®, jak jsme uvadeli.

VyloZenym omylem podle nas nebylo ani oznaceni zizkovského televizniho vysilace ,,Saltpakou soci-
alismu® (setkali jsme se s tim), 1 kdyz, pravda, opticky tomu vice odpovidaly vodojemy s kouli nahote,
jez pripominaly radici paky ze starych autobust. Rada obhdajct vystoupila na obranu zpévaka Lu-
bose Pospisila, kdyz jsme mu prisoudili prezdivku ,,Karel Gott chudych®, coz je opét

autenticky dlovek z terénu. Museli jsme vSak uznat, ze ptvodné se tak fikalo
jinému interpretovi. Obryleny tenor Pavel Barton mél hlas skutecné znacné
podobny Gottovu, jenze jeho vizaz inzenyra, absence charizmatu a mdly
jevistni projev 1 repertoar z néj udélaly mistrovu chudsi variantu. Dobové
zvestl, ze Gottav tym platil Bartonovi za to, aby nezpival, byly pak zaruce-
nymi zpravami ,,agentury JPP* (= Jedna pani povidala).

Podobné jsme vnimali i vytky, Ze ,,nejveselejsim bardkem v lagru® se za so-
cialismu nenazyvalo Madarsko, ale Polsko. Nejprve ano; ve varsavskych kavarnach
60. let jste si dle pamétnika mohli precist britsky tydenik 7The Economist 1 s karikaturami
Chruscova, ale pak nebylo v Polsku co jist, a tak se vyraz tise prestchoval do Budapesti.

Folklor totiz neni exaktni disciplina, nybrz zivy organismus, ktery se neustdle proménuje,

a také bezplatna pijcovna, kde vse je k dispozici viem. I omyl zde predstavuje produktivni pr-
vek. Kdyz se rozezni lidové tamtamy, prvni a posledni verze se obcas lisi jako pri he na tichou
postu. Ale takto lidova slovesnost prosté funguje. Jsem pevné presvédcen, ze 1 druhym dilem
lexikonu jsme zadélali na dalsi omyly 1 ,,omyly®. Jak fikd basnik Ramoén Gémez de la Serna:
wooudruzi, méjme odvahu mylit se!*
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III
Mezi nejmilejsi ctenarské ohlasy patrily ty, které rikaly: ,,Ano, to je pravda, ale ja to znam jesté jinak!*
Variace a varianty kypii nekone¢né lany lidového pitvoreni. Udélejme si malou inventuru.

Ministr skolstvi Zdenék Nejedly byl nazyvan nejen ,,rudym dédkem®, ale 1,,rudym satanem®. Podle
povesti pry urady predcasné uzavrely vystavu hub v Brné, nebot u jedovatého hribu se skvél popis:
watan rudy, nejedly, v staii zapacha kozlovinou.* Ubreptanému propagandistovi Vaclavu Kopecké-
mu se mimo jiné fikalo ,,zvanivy slimejs* v odkazu na stejnojmennou operu angazovaného skladatele
Jiriho Pauera. Salonni komunista Adolf Hoffmeister, feceny ,,Hovnomajstr*, st vyslouzil téz prezdivku
,rudy praporek na golfové holi“. Obavany $f oddéleni kultury UV KSC Miroslav Miiller, znamy na-
klonnosti k alkoholu, byl zvan nejen ,,Miller Thurgau®, ale také ,,Obermiler®, aby se odlisil od jiného
kulturniho politruka, Ladislava Milera, kterému se fikalo ,,Untermiler”. Oznaceni ,,velkej a malej Mi-
ler* odpovidalo postaveni, nikoli postavam obou papalast. Na rozdil od ,,rudého dédka* se estetikovi
Janu Mukarovskému fikalo ,,mirovej dédek®, nebot od Gnorového prevratu az do své smrti roku 1975
zastaval fadu mirotvornych funkei v Ceskoslovenském vyboru obranct miru ¢i ve Svétové radé miru.

U vtipalkt byly oblibeny také rizné zkomoleniny typu ,,Rypak® (rezimni spisovatel Josef Rybak),
,Jalibor Danda‘ (zpévak Dalibor Janda), ,,Sifonova a Chladic* (pévecké duo Yvetta Simonova a Milan
Chladil) ¢i ,,Soubor plisni a canci® (Statni soubor pisni a tanct). Nekonecné pole ptsobnosti skytal
1 alternativni vyklad zkratek. Trojice pismen JZD znacici jednotné zemédélské druzstvo se Cetla jako
Jedni zadarmo délaji a odzadu ,,druzi zadarmo jedi. Na Slovensku méli jednotné rolnicke druzstvo
—JRD — a vyklad liter ,,Jezis, ratuj dedinu!, tj. ,,Jezisi, ochranuj vesnici!“. Kdyz byla vyrobena prvni
série traktord ZETOR 25, odptirci rezimu cetli oznaceni stroje pozpatku jako Sifrovany kryptogram:
,»D2. Roku Osvobodi Truman Evropské Zemé® (sic!). A jak se vysvétlovala zkratka SSSR? TTi spravci
a jeden robotnik...

Lidova fantazie se vyradila téz na napojovém listku s domackymi koktejly. Viz ,,Chomejnyho chrchel
(vajecny konak se zelenou), ,,letecka limonada“ (rum s ¢ervenou limonadou), ,,ramusak® (svarené vino
s rumem) ¢i,,bubak® (meloun, do n¢hoz se injekénti stitkackou vpravil rum). Uz zminovanému bilému
vinu znacky Miller Thurgau se fikalo ,,dva cizinci.

Také razné bizarni socialistické stavby ziskaly sva ironickd jména. Palac kultury v Praze-Nuslich
se bézné nazyval ,,Pakul, ,Lidojem® ¢i ,,Husakova stodola®. Nejvystiznéjsi vyraz nam ovsem poslal
Ctenar, ktery se pohyboval v prostredi architektd. Bystrému oku projektantt neuslo, ze budova, jez
se méla stat novou socialistickou dominantou meésta zastinujici Narodni divadlo ¢i Prazsky hrad, se
z dalky ze vSeho nejvic jevi jako ,,rozslapnuty hermelin®. Je to opravdu trefné. Rozslapnutost pompézni
stavby vynikne z pohledu od Karlova ¢i z nuselského udoli, pripadné z vyssich pater protilehlého ho-
telu Coorinthia (ptivodné Férum). Jako by se Nuslemi prosel Zelezny muz z pisné kapely Black Sabbath
a okazalou pychu socialismu piidupl jako plesnivy syr.



Dalsi megalomanskou stavbou se v 70. letech stal devatenactipodlazni hotel Horizont v Peci pod
Snézkou. Budove, kterda nepatficné vycniva z malebného horského tudoli, se tikalo nejen ,,Krakono-
v pyj“ & ,,Strougaliv ad®, ale i ,Dablav prst. Je to opravdu ohavna stavba, humpolacky panelak
mezi horskymi boudami, avsak coby naruzivy bézkar musim uznat, Ze kdyz clovek navecer sestupuje
z hiebentt dolt do Pece, je rozsviceny ,,Strougaltiv ud* vitanym orienta¢nim bodem. Svét prosté neni
cernobily.

IV

Lidovy smich se neomezoval pouze na tstni slovesnost. Rada ohlasi poukazovala 1 na specialni formy
humoru. Tak kuprikladu na zemédélské vystaveé v Praze se roku 1948 objevilo vzorové prase, jemuz
pres noc pry jakysi &ibal pfimaloval na hibet veliky napis MARTA. Slo o zjevnou narazku na korpu-
lentni chot Klementa Gottwalda. Jelikoz byl napis vyveden nesmytelnou térovou barvou, prasnice
na tento zertik doplatila zivotem. O ti1 desetileti pozdéji se ve Vychodoceském kraji objevily stovky
pytlt krmné smési pro vepre, na jejichz identifikacni stitky dalsi lidovy pikaro pripsal ,,X V. sjezd KSC*.
Smé&ovat zvifectvo a politiky bylo b&Zné uz od protektoratu, viz krocana Adu, podvratdka Emila,
housera Gustu & kozla Jakese. Ctenai ze Semilska ndm napsal, jak ze zahrady od sousedt slychaval
hudrovani: ,,Jakesi, ty hovado, nezer mi ty kedlubny, nebo t¢ podriznu!*

Veselo byvalo tradi¢né 1 kolem soch. ,,Které mésto na svété je nejdrzejsi? — Mlada Boleslav. Jako je-
diné si dovolilo postavit Lenina pred soud.* Hadanka meéla na mysli bolsevikovu skulpturu natocenou
celem k budové mistniho soudu. Byl to Lenin ve varianté ,turista®, jehoz zataté pésti u ramen svadély
k doplnéni batohem. V Sokolové na namésti zase staval kamenny rudoarméjec, ktery rukou ukazoval
k hodinarstvi. Mistni mu na zakladé zkusenosti se soveétskymi osvoboditeli rikali ,,Davaj ¢asy!“. V roce
1954 tuto sochu dva nevdécnici na protest proti rudé totalité vyhodili do povétri. Dostali za to osm
let nepodminéné. Kdyz je poustéli z kriminalu, v Praze na Letné komunisté zrovna odstielovali sochu
Stalina — a dostali za to nejspi§ prémie.

Opatrngjsi zpusob odboje volili potmésili knihkupci, kdyz ve vyloze umistovali vedle sebe knihy
s vymluvnymi nazvy, tteba Husdk ve fotografii a Vyhodme ho z kola ven (ve znamé anekdoté se vedle sebe
ocitly svazky Cheeme Zit, Ve stinu mrakodrapii, Daleko od Moskyy). Nekdy vznikl vtip jaksi sam od sebe. Kdyz
Akademie véd vydala Encyklopedicky slovnik, byl Vasil Bilak, jeden ze strijct okupace 1968, abecedné
zarazen hned za heslem ,,Bil4d hora®, takze se rikalo, ze konecné nasel své misto v ceskych déjinach.
Doslova filigransky smysl pro humor musel ctenar projevit, aby se pobavil nad Slovnikem spisovného jazyka
Ceského. Stalinisticky literarni teoretik Ladislav Stoll se tam totiz zaskvél pod heslem ,impotence®. Jazy-
kovédcl méli z vyssich mist nafizeno, aby v odkazech k heslim byla preferovana jména pokrokovych
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tvarct. U hesla ,impotence* tak po lékarské charakteristice erektilni dysfunkce nasledovaly prenesené
vjznamy, kde stalo: ,,pfen. expr. dusevni i.; literatska i. (Stoll), coz byl bonbonek pro fajnimekry.

Pak se vyskytly 1 opacné pripady, jez vyuzily skutecnosti, Ze pod svicnem byva nejveétsi tma. Scena-
ristovi Jifimu Brdeckovi se podaril husarsky kousek, kdyz do filmu Adéla jesté nevecerela (1977) propasoval
pozdrav svému priteli Ladislavu Matéjkovi, emigrantovi z roku 1948, ktery pusobil v USA jako pe-
dagog na katedre slavistiky. Herec Ladislav Pesek v roli gymnazialniho profesora Albina Bocka ve fil-
mu nékolikrat opakuje americkému detektivovi Nicku Carterovi v podani Michala Doc¢olomanského:
,»A kdybyste v Americe potkal Ladislava Mat¢jku, tak ho pozdravujte!*

\%
Minulost se porad méni. V nasi pameéti, v hovorech u piva i v historickych studiich a politickych proje-
vech neustale probiha zapas o smysl prozitého. Na jedné strané u nas kraluje retro, které se nostalgicky
opji socialistickymi fetisi od Pikaa po prestavky s kotatky, na strané druhé mezi nékterymi historiky
a politiky sili minéni, zZe vétsina Cechi si onen totalitni stat tak néjak oblibila, ba Ze k nému vlastné
prilnula jako kotatka k televiznimu kosiku, a vlastné jen par kverulantim ten socialismus vadil. Nas
lexikon — ackoli v ném najdete heslo ,kddrovy hrb* — se primarné¢ nesnazi o zadné kadrovani ani agi-
taci. Jeho cilem je nechat znovu zaznit hlas tehdejsiho lidového humoru. A ten fika néco trochu jiného
nez mnozi soucasni vykladaci minulosti. Rika dosti zietelng, Ze vétsiné Cechit byl ten absurdni rezim
prosté k smichu, coz v ramci postupujiciho hosipu snad stoji za pfipomenuti.

Jan Nejedly
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A nyni jiz sporadané postupujte do heslare....






AGRESORKY — Téz invazky. Druh platéné vojenské
obuvi ze zasilek UNRRA, které¢ poskytovala valkou za-
sazenym zemim Sprava Spojenych naroda pro pomoc
a obnovu (United Nations Relief and Rehabilitation
Administration). Humanitarni organizace, jejiz ¢innost
z vetsi Casti financovaly Spojené staty americké, posi-
lala do Ceskoslovenska v letech 1945-1947 dopravni
prostredky, suroviny, strojni zafizeni a zpocatku pre-
devsim léky, potraviny, Satstvo a obuv. Lidovy nazev
wagresorky®, pochéazejici z 50. let, humorné komentuje
pozdéjsi vztah totalitniho rezimu k americké hospodar-
ské pomoci — jde tedy o obuv agresora. Pivodni ,,agre-
sorky* byvaly z hrubého platna piskové nebo tmavoze-
lené barvy, vysoké do puli Iytek, s gumovou podrazkou
a Inénymi voskovanymi $nérovadly. Oblibili si je zvlaste
trampové, nebot skytaly cennou ndhrazku nekvalitnich
tenisek a kecek mistni povalecné vyroby.

> Hnus fialovey

AKCE POZNE] SVOU VLAST — Prevazeni prede-
vsim politickych vézni z jednoho napravného zarizeni
do druhého, casto jen na par dni. Presuny mezi véz-
nicemi slouzily k psychickému deptani trestanct 1 jako
prevence proti pripadnym ttekam. Vyraz uzivali 1 pri-
buzni véznénych, ktefi za nimi putovali na navstévy
napfic republikou. Vseobecné rozsifena osvétova fraze
~Poznej svou vlast!* ziskala v tomto pripad¢ horce iro-
nicky nadech.

AKCE RUDE OKO - Noc stravena ¢tenim samizda-
tovych ¢i exilovych knih, které se musely druhy den vra-
tit nebo predat dalsim zajemctm. Cervené o¢i mohlo
zpusobit 1 celonoc¢ni sledovani videokazet se zapadnimi
filmy (i pornofilmy), které rano téz putovaly na nové ad-
resy v poradniku.

AMORTIZACE — Doplnovani obecnich kronik o pa-
saze s vybdjenym licenim hrdinského partyzanského
odboje a viibec kreativni prace s historickymi prameny
a vykladem déjin. Nazev procesu byl odvozen od jména
historika Cestmira Amorta, ktery patril vedle Vaclava
Krale k prednim predstaviteldm normaliza¢ni historio-
grafie. Jiz od 50. let st Amort budoval povést tcastnika
protinémeckého odboje, coz vak nikdy prokazatelné
nedolozil. Znacné rozpaky v odbornych kruzich vzbu-
zovala také jeho ,,mytotvorna® kniha Partyzdni na Pod-
brdsku (1958). Podle regionalnich historikd si Amort
v mnoha pripadech partyzanskou cinnost vymyslel.
Dokonce mél tdajné nabizet nékterym vesnicim prepi-
sy mistnich kronik, aby si tak vylepsily své valecné déji-
ny. Postava falzifikatora Amorta (pod jménem Andres)
je zobrazena v romanu Josefa Skvoreckého Luice.

> Ndmorini bitvy v SNP

Za stranu, za lidi!

Partyzan vypravi détem na besedé:

,»V osm rano jsme vyhnali Némce z lesa,

ve dvanact vyhnali oni nas, ve dvé jsme zase
vyhnali my Némce, v pét oni nas...*

,»A co bylo potom?* ptaji se nedockave déti.
,»Potom prisel hajny a vyhnal nas z lesa

13

vsechny!

,» Lak co, strycku, pojedete i letos na oslavy
partyzanského odboje?*

»Ale kdez, vzdyt ja uz ty nové partyzany ani
neznam.
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Na besedé s pamétnikem.

»A dédecku, potkal jste taky partyzany?*
,,Potkal.*

»A pomahal jste jim?*
,,Pomahal.*

»A co jste pro ne¢ delal?*

,Spek jsem jim nosil a chleba.*
,»A co na to rikali?*

,,Danke schon, Grof3vater!*
»Ale, dédecku, to byli Némeci!*
,Jo? Ale vychodni!*

Na besedé s partyzany.

Prvni partyzan: ,,...a kdyz se blizil némecky
Tiger a nase postaveni na kopci bylo beznadé¢jné,
tu jeden soudruh vzal brasnu s granaty a se
zvolanim ,Za stranu, za lidi!* se vrhl ze skaly
primo na tank.*

Druhy partyzan zasepta prvnimu: ,,Promin,
Véclave, porad mi to vrta hlavou. Nekricel ten
soudruh nahodou: ,Zasrany naledi?*

ANDRC — Moravska jazykova varianta vyrazu ,,and-
ro$®, jehoz koncovka zase pripomina romstinu. V obou
pripadech jde o underground neboli tzv. druhou kultu-
ru $ifici se mimo oficialni, statem kontrolované kanaly
a instituce. Svéraznou lingvistickou variantu under-
groundu v Cechach tvoril i cundrground, zvany téz
cundrgrunt ¢i cudék, coz bylo spojeni folku a bigbitu
v podani muzikanti kolem Vladimira Misika a Vladi-
mira Merty.
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ANTIHARANTYN — Pilulka Antigest, prvni vlastovka
hormonalni antikoncepce, se objevila v Ceskoslovensku
roku 1965. Ve stejném roce shodou okolnosti zacala te-
levize vysilat porad pro déti Vecernicek. Tabletku proti
poceti déti provazel lidovy slogan: , Koupime ji An-

tigest, aby mohla furt a fest!“ Preparatu se v narazce
na Kinedryl, 1ék proti nevolnosti pii cestovani, fikalo

také , kinderkill*.

Bétulka - selhala pilulka

Prijde pan za doktorem s tim, ze nechce mit

s manzelkou déti.

Doktor rika: ,,Mate ti1 moznosti. Bud
hormonalni antikoncepce, prezervativ, nebo
prerusovana souloz.*

Pacient podékuje a odejde.

Za par let potka doktor na ulici onoho pana, jak
vede za ruku ti1 deéti.

» Vy jste koukam nedal na mé rady!*

»Pane doktore, dovolte mi, abych vam predstavil
své deti. Tohle je Ondrasek — zapomnéla

na prasek, tohle je Anicka — praskla gumicka

a toto je René — pozdé vytazené.*

ANTIPRCICE - Popularni dalkovy pochod, ktery
roku 1977 $§la skupina recesisti odzadu, tedy z Prci-
ce do Prahy. Trucpochod s transparenty ,,Kdo nejde
s nami, jde proti nam!* se vykladal jako narazka na teh-
dej$i déni kolem opozicni Charty 77 a hysterické kam-
pan¢ znamé jako Anticharta.



V 80. letech se také tikala hadanka: ,Jaké jsou znamé
dalkové pochody pro zdravi? — Jsou tfi: Praha—Prcice,
Brno—Tetcice a napri¢ Angolou.* V poslednim pripa-
dé mél zZertét na mysli incident z afrického statu An-
gola, pii némz roku 1983 povstalci z hnuti UNITA
zajali 66 ceskoslovenskych obcant, kteri byli nuceni
putovat 1500 kilometrd dzungli na zakladnu rebeld.
V zemi tehdy zufila obc¢anska valka mezi marxistickou
vladou, jiz podporoval socialisticky blok v cele s Ku-
bou, a povstalci, ktefi méli podporu zapadnich zemi.
Cechoslovaci, kteit prijeli do Angoly zprovoznit vyrobu
v mistni papirné a celulézce, se tak pripletli do jednoho
z mnoha konflikta studené valky. Povstalci je povazova-
li za ,,zoldnéfe sovétského imperialismu® a pozadovali
za né propusténi zajatct ze svych fad. Kromé jedno-
ho Slovaka, ktery zemfel bé¢hem pochodu, se nakonec
vsichni nasi rukojmi dostali na svobodu.

> Chartago (I) > Nejoétsi autogramidda v Cechdch

ANTONIN RIMSKY - , Panovnické® prizvisko pre-
zidenta Antonina Novotného, za jehoz vlady zaca-
ly v Praze padat na chodce fimsy z neopravovanych
domu. Novotonda (odvozeno od Zapotondy) zastaval
krom¢ funkce hlavy statu jesté post prvniho tajemnika
ustredniho vyboru strany, odtud téz prizvisko ,,prtanov
(prvni tajemnik Novotny) ¢i ,,prtajstr* (prvni tajemnik
strany). KdyZ musel roku 1968 obé¢ pozice promptné
opustit, zpivalo se na melodii znamé pisné¢ Uz Toni-
cek padi... Vyuceny zamecnik podle obecného minéni
na vysoké funkce nestacil, jeho vystoupeni vyvolavala
pravidelné posméch. Kdyz si jesté coby prezident za-
cal zvat do Lan poradce pres kulturu spisovatele Jana
Prochazku, spekulovalo se jizlive, zda z toho po vzoru
Capka a Masaryka nevzniknou Hovory s Antoninem
Novotnym. Po statnikove padu se o takovéto , filozofic-

ké* hovory pokusil publicista Rudolf (v]erny, dockal se
vsak od Novotného vétsinou jen funkcionarskych fra-
zi o stranické discipling, v lep$im piipadé nahlédnut
do zakulisi politickych intrik.

> Fedudl > Krdsny Tony (I)

Kuda, vy idiote?

Vite, pro¢ po Antoninu Zapotockém zvolili
prezidentem Antonina Novotného?
Aby na zachodcich nemuseli zamalovavat napisy

TONDA JE VUL!

P11 volbé prezidenta Novotného byl pry jen
jeden hlas proti — hlas lidu.

Co se stane, kdyz Novotny vystoupi
z automobilu Tatra 603?
Zustane z ni jen Tatra 63.

»~Novotny ma pry francouzskou vychovu!*
,Jak to?*

,»Kdyz se ucil zamecnikem, mistr ho mlatil
francouzskym klicem!*

Novotny rozhodl, ze zavede na Hrad¢ jako
dorozumivaci jazyk rustinu. Vsichni poslechl,
jen obcas se nékdo spletl. Treba kdyz Novotného
na chodbé potkal slovensky soudruh Jozef
Lenért a pratelsky ho oslovil: ,,Kamze idete?
»Pa ruski!“ kitkne Novotny.

Vydéseny Lenart se hned opravuje: ,,Kuda vy
idiote?*
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Rok 1966. Adepta studia socharstvi privedli

k sose Antonina Novotného, na niz mél najit tr1
chyby:.

,Prvni chyba je, Ze na sose neni datum
narozeni.

,Dobre, a druha?*

,Ze na ni neni datum Gmrt.*

»Ale vzdyt prece Antonin Novotny jeste
neumrel!

» 10 je prave ta treti chybal!®

Antonin Novotny prisel k rabinovi a pta se: ,,Co
rika lid o mné a o nasem socialistickém zrizeni?*
Rabin vzal talmud, otevrel ho a Novotnému
rekl: ,,Vloz sem sto korun.*

Novotny poslechl a rabin zalistoval o par stranek
dale. Potom rekl Novotnému: ,,Sem vloz dvé sté
korun.*

Kdyz Novotny vlozil penize do knihy, rabin opét
obratil nékolik listt: ,,.Sem vloz ti1 sta korun.*
Rabinovo pocinani Novotného dopalilo: ,,Jak
dlouho to jesté bude trvat?*

Rabin nato: ,, Toto se pta 1 lid.*

Po odstranéni z funkce prvniho tajemnika zbavili
Novotného 1 funkce prezidenta. Zena ho hubuje:
,» Vidis, Tondo, kdyz ti pred par lety chteli dat ten
cestny doktorat, meél jsi ho prijmout.

,»Proc, prosim te>*

»led bychom se pekné odstehovali na vesnici

a tam bys mohl byt obvodnim doktorem!*

Vsechno znd, vsechno vi, je to soudruh Novotny.

ANTONIN, TOPIC ELEKTRARENSKY — Osleply
hrdina basné Balada o ocich topicovjch z pera Jittho Wol-
kera, predstavitele tzv. proletarské poezie, jehoz dilo si
privlastnila komunistickd propaganda. Patetickd oslava
prace, ktera v basnikové baladé preziva smrtelného dél-
nika, se stala predmétem povinné cetby, recitace 1 ma-
sové Ctenarské soutéze znamé jako Fucikiv odznak.
Zvukomalebné verse nejenze snadno uvizly v paméti
(,,Antonine, topici elektrarensky, do kotle priloz!), ale
ponoukaly navic k nepatetickym parafrazim (,,Antonine
topici, hod mi ptaka do pici!®) a k Zertim na Antoniny
vibec. Ironii osudu se prace topice stala za normaliza-
ce nejcastéj$im zaméstnanim, jez vykonavali univer-
zitné vzdeélani lidé, kteri byli za svou neprizpusobivost
rezimu vyhozeni ze svych pavodnich profesi.



katastrofy v historii lidstva? — Pozar na Queen Mary,
potopeni Titanicu a nepotopeni Aurory.*
Kviz z kotelny

Na Slovensku se vypravela hadanka: ,,Ako sa
po cesky vola manzelka topica?* Slovnik cizich slov
Odpoved: ,,Chot topice.*
Amulet — vylouceni z AMU
Anoda — cesko-ruské pritakani

AURORA — Vykrik hanackého budovatele ropovodu, Bigotni — oznaceni desky Karla Gotta

kterému spadl na nohu stavebni materidl (,,Au, rora!®). s nahravkami na obou stranach

Oblibend humoristicka technika hleda ve slovech ciziho Bonifikace — souloz za bony

puvodu tuzemské slozeniny. V tomto piipadé to odnesl Damokles — oznameni damé, Ze seslo ze souloze
nazev ruského kiizniku, jenz dal roku 1917 vystrelem Flasinet — ruské oznameni, ze dosel chlast

z kanoénu signal k Gtoku na Zimni palac v Petrohradu, Havana — udiv nad dobte vybavenou koupelnou
a tim potazmo 1 k vypuknuti bolSevické revoluce. Na- Gaskonéc — ruské oznament, Ze dosel plyn

sledné vznikla hadanka: ,,Jaké byly tf1 nejvétsi namorni

Viadimire 1ljict, zase jste po sobé neuklidil vanu!
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Katapult — pracovni stal kata Mydlare

Kramflek — skvrna po menstruaci

Langusty — zahumenek generalniho tajemnika

Magie — oznameni, ze polévkové koreni je opét
v prodeji

Mandolina — zvolani na linou Marii

Paraple — rozlouceni s pacientem psychiatrie

Popud — ad pravoslavného knéze

Prostata — pozadej otce

Rigoletto — vymol na sovétské dalnici

Pacifikace — amputace détskych rukou

Zbiroh — vyzva k inzultaci funkcionare ROH

AZBUK — Rus. Nevrazivost vuci véemu ruskému, re-

spektive sovétskému se zvlasté po srpnu 1968 promitla

do vztahu k obc¢anim Sovétského svazu, k jejich kulture

1 Tecl.
> Generdl Odldhneénko > Tvani (1)
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Luk jasanovy, tétiva hedvabna...

Cech provadi hosta ze Sovétského svazu

po zoologické zahradé. Piijdou k medvédam.
,,Sto eto?*

,,Eto medved.*

,Gm, balsoj medved. No u nas v Sovjetskom
sojuze boleje balsije medvede!*

Jdou dal a prijdou ke konim.

,,Sto eto?*

,,Eto losad.*

,Gm, balsaja losad. No u nas v Sovjetskom
sojuze boleje balsije losadi!*

Cech uz ma vztek, Ze se Rus porad chvasta. Tak
prijdou ke slonim.

,,Sto eto?*

,»Lito bljocha.*

Rus se zarazi: ,,Gm, baljsaja bljocha. U nas

v Sovjetskom sojuze net takije balsije bljochy. No
mnogo! Mnogo!!!*

V ruské televizi se doslechnou, Ze v jedné
zapadlé vesnicce zije statik, ktery zna slavného
ruského bohatyra Ilju Muromce. Tak se za nim
vypravi a moderator se pta: ,,Vy jste pry znal
slavného bohatyra Ilju Muromce?*

,»Inu, znal 1 neznal, odpovi déda.

,» 10 nam musite vysvetlit,” povida redaktor.
»INo jdu si takhle jednou lesem, najednou z krovi
vyskodi chlap jako hora s lukem jasanovym

s tétivou hedvabnou a strelou kalenou. Namifil
na mé lukem jasanovym s tétivou hedvabnou

a stielou kalenou a rekl mi, abych si sundal
kalhoty. Moc se mi nechtélo, ale to vite, miril
na me lukem jasanovym s tétivou hedvabnou

a strelou kalenou, tak jsem si je sundal. Potom
mi rekl, abych se vysral. Moc se mi nechtélo,
ale to vite, mifil na mé lukem jasanovym

s tétivou hedvabnou a strelou kalenou, tak
jsem se vysral. Potom mi rekl, abych to sezral.
Moc se mi nechtélo, ale to vite, miril na mé
lukem jasanovym s tétivou hedvabnou a stielou
kalenou, tak jsem to sezral. Kdyz to uvidel, zacal
se tak smat, ze upustil luk jasanovy s tétivou



